
Unendliches Vergnügen
am herrlichen See.

Endless pleasure 
on fantastic shores.

Steigenberger Inselhotel
Auf der Insel 1 · 78462 Konstanz · Germany

Telefon +49 7531 125-0 · Telefax +49 7531 26402
konstanz@steigenberger.de

www.konstanz.steigenberger.de

Entfernungen · Distances

Auf einer privaten Insel direkt am See
On a private island on Lake Constance

Stadtzentrum · City centre	 0,1 km
Hauptbahnhof · Main station	 0,5 km
Autobahn (A 7/CH) · A 7/CH motorway	 2 km
Autobahn (A 81) · A 81 motorway	 25 km
Flughafen Friedrichshafen · Friedrichshafen airport	 27 km
Flughafen Zürich · Zurich airport	 65 km
Flughafen Stuttgart · Stuttgart airport	 175 km



Wo Charme und Flair zu Hause sind.

Schöner kann man am See kaum wohnen: Das in einem ehemali-
gen Dominikanerkloster untergebrachte Steigenberger Inselhotel er-
wartet Sie auf einer kleinen, der Konstanzer Altstadt vorgelagerten 
Privatinsel. Ein einzigartiges Ambiente, in dem die Vergangenheit 
bis heute in jedem Winkel zu spüren ist. Darüber hinaus begeistert 
das Hotel mit allem Komfort eines modernen 5-Sterne-Hauses. Dazu 
wurden Lobby, Eingangsbereich und Rezeption stilsicher verschö-
nert, auch Flure und Zimmer erstrahlen in neuem Glanz.

Feel at home – with charm and flair.

There is hardly a place at the lake where you can stay in better style: 
The Steigenberger Inselhotel which is located in a former Dominican 
monastery welcomes you to a small private island just off the old city 
centre of Constance. A unique ambience, in which the past can be 
felt even today, in its every corner. The hotel boasts all the comforts 
of a modern 5-star establishment. Lobby, the entrance area and 
the reception have been embellished in true style and rooms and 
corridors are radiant in their new splendour.

•	� 100 Zimmer und 2 Suiten
•	� WLAN, Internet-Terminal
•	� Fahrradverleih
•	� Nichtraucheretagen
•	� 2 Restaurants, 1 Bar/Café,  

1 Bar, 1 Sommerterrasse

•	� Behindertengerechte Zimmer
•	� 6 Tagungsräume
•	� Seestrand
•	� Fitnessraum, Sauna,  

Dampfbad

•	� 100 rooms and 2 suites
•	� WiFi, internet terminal
•	� Cycle hire
•	� Floors for non-smokers
•	� 2 restaurants, 1 bar/café,  

1 bar, 1 summer terrace

•	� Rooms suitable for disabled 
persons

•	� 6 conference rooms
•	� Beach
•	� Fitness room, sauna,  

Steam bath



Von blauem Wasser und weißen Gipfeln.

Nur eine kleine Brücke trennt das Hotel von den verwinkelten Gas-
sen des mittelalterlichen Stadtkerns, in denen unzählige Boutiquen, 
Läden, gemütliche Cafés und idyllische Weinstuben zu einem aus-
gedehnten Bummel einladen. Auch Sehenswürdigkeiten wie das 
Münster oder der Hafen sind in kürzester Zeit zu erreichen. Ne-
ben der Stadt Konstanz locken unendlich viele Ausflugsziele: Eine 
Schiffsfahrt mit der „Weißen Flotte” ist genauso lohnenswert wie ein 
Bummel durch das romantische Meersburg oder eine Fahrt hinauf 
auf den Säntis.

Blue waters and white peaks.

Only a small bridge separates the hotel from the winding alleys 
of the medieval city centre with its innumerable boutiques, shops, 
comfortable cafés and idyllic wine pubs welcoming the guest to 
stroll through the old city. All of the sights, such as the cathedral or 
the harbour, can be reached quickly and easily. In addition to the 
city of Constance itself there are innumerable attractive destinations 
in the surrounding area. A boat trip with the “white fleet” is every 
bit as worthwhile as a stroll through romantic Meersburg or a trip 
up to the Säntis.



Ankommen und Wohlfühlen.

Schon beim Betreten der liebevoll restaurierten Räumlichkeiten ist 
Erholung zu spüren. Warme Farbtöne und ein harmonisch zur klös-
terlichen Umgebung passender Stil strahlen Behaglichkeit aus. Auch 
die moderne First-Class-Einrichtung lässt keine Wünsche offen: Alle 
100 Zimmer und zwei Suiten sind schallisoliert, verfügen über Pay-
TV und WLAN sowie teilweise auch über Aircondition und Balkon 
bzw. Terrasse. Das herrliche Bodenseepanorama, das man von hier 
aus genießt, sorgt für ein unvergessliches Urlaubsgefühl.

Arrive and feel well.

Simply on entering the renovated premises the guest will feel the 
relaxation. Warm colours and a style in harmony with its monastery 
surroundings emanate an aura of comfort. And the modern, first-
class furnishings leave nothing to be desired: all of the 100 rooms 
and two suites are soundproofed, possess paytv, WiFi and, in part, 
air conditioning and balcony or, respectively, a terrace. The mag-
nificent view of the Lake of Constance which the guest enjoys from 
here ensures an unforgettable holiday experience.



Küchenkunst in verführerischer Vielfalt.

Die Küche des Seerestaurants gehört zu den besten am Bodensee. 
Genießen Sie hier saisonale und leichte Kreationen in elegantem 
Ambiente. Rustikale Gemütlichkeit und regionale Spezialitäten fin-
den Sie in der Dominikanerstube. Zu Kuchen, Eis und kleinen Ge-
richten erwartet Sie SUSOS Bar/Café, an sonnigen Tagen auch im 
windgeschützten Außenbereich. Besonders schön sitzt man auf der 
Seeterrasse, einer der idyllischsten Terrassen am Bodensee.

Culinary art in a tantalising variety.

The kitchen of the lakeside restaurant is among the best at the Lake 
of Constance. Enjoy newly created light dishes in an elegant am-
bience. You can also find rustic comfort and regional specialities in 
the “Dominikanerstube”. The SUSOS Bar/Café invites you for cake, 
ice and small snacks and, on sunny days, outside, protected from 
wind. The lake terrace is a particularly pleasant place to sit and is 
one of the most idyllic terraces at the Lake of Constance.

Erfolgreiches Arbeiten in einzigartigem Ambiente.

Das Steigenberger Inselhotel Konstanz zählt zu den ersten Adressen 
für eindrucksvolle Festlichkeiten und Veranstaltungen. Die herrlich 
ausgestatteten Räumlichkeiten, in denen bis zu 400 Personen Platz 
finden, verfügen über Tageslicht und modernste Tagungstechnik. Der 
aufmerksame Service lässt es darüber hinaus an nichts fehlen. Auch 
für private Anlässe finden Sie hier den idealen Rahmen: Das unver-
gleichliche Ambiente lässt jedes Fest unvergesslich werden.

Working successfully in a unique ambience.

The Steigenberger Inselhotel Constance is one of the top addres-
ses for impressive festivities and events. The splendidly furnished 
rooms, catering for up to 400 people, have daylight lighting and 
state-of-the-art conference technology. The attentive service provided 
also leaves nothing to be desired. Private events will also find the 
ideal background here. The incomparable ambience makes every 
festivity unforgettable.



Aktive Momente am Dreiländereck.

Unendliche Möglichkeiten, erlebnisreiche Vielfalt: Am Bodensee 
kommt jeder auf seine Kosten. Wasserratten baden am hoteleige-
nen Strand, gehen segeln oder tauchen. Wer lieber festen Boden 
unter den Füßen hat, wandert über den Bodanrück oder vorbei an 
den Gipfeln der Ostschweizer Alpen. Wunderbar radelt es sich auf 
dem 216 Kilometer langen Bodensee-Radweg. Besonders empfeh-
lenswert ist die Etappe von Konstanz aus über Stein am Rhein bis 
nach Schaffhausen.

Active moments at the “Dreiländereck”.
Endless possibilities, a rich eventful variety: at the Lake of Constance 
everyone gets his money’s worth. Those who love the water can 
bathe at the hotel’s own beach, go sailing or diving, while those 
who prefer firm ground under their feet can wander through the “Bo-
danrück” hills or the slopes of the Eastern Swiss Alps. A wonderful 
experience is to cycle on the 216 kilometre long Lake of Constance 
Cycle Path. The first stage from Constance via Stein am Rhein to 
Schaffhausen is especially recommended.

Immer für Sie da – der Steigenberger Reservation Service.

Ganz egal, für welches der Steigenberger Hotels and Resorts 
Sie sich entscheiden. Buchen Sie Ihren nächsten Aufenthalt 

direkt beim Steigenberger Reservation Service.
Kontaktieren Sie uns – wir inspirieren Sie gerne. 

Always ready to help – the Steigenberger Reservation Service.

No matter which of the Steigenberger Hotels and Resorts 
you choose – book your next stay directly through the 

Steigenberger Reservation Service. 
Contact us – we will be happy to inspire you.

Hotline: 00800 78468357*
Telefax: +49 69 66564-466

E-Mail: reservation@steigenberger.com

* Gebührenfreie Telefonnummer aus: D, A, CH, B, NL, L, DK, SE, NOR, FIN, F, UK

* Toll-Free from: D, A, CH, B, NL, L, DK, SE, NOR, FIN, F, UK


